Avertissement de sécurité Typologie : Téléphone filaire Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RGPD pour un téléphone filaire, respectant les criteres demandés :

**Avertissement de Sécurité Important : Téléphone Filaire**
*Erancais**
**Avertissement de Sécurité : Téléphone Filaire**

* **|nstallation et Utilisation :** Avant d'installer ou d'utiliser votre téléphone filaire, lisez attentivement ce
manuel. Assurez-vous que le cordon téléphonique est correctement branché. N'utilisez pas le téléphone
pendant un orage. * **Environnement :** Evitez d'exposer le téléphone a I'humidité ou a des températures
extrémes. Nettoyez le téléphone avec un chiffon sec. * **Sécurité :** N'essayez pas de réparer le téléphone
vous-méme. Contactez un professionnel qualifié pour toute réparation. Tenez le téléphone hors de portée
des jeunes enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning: Corded Phone**

* **|nstallation and Use:** Before installing or using your corded phone, read this manual carefully. Ensure
the phone cord is properly connected. Do not use the phone during a thunderstorm. * **Environment:** Avoid
exposing the phone to moisture or extreme temperatures. Clean the phone with a dry cloth. * **Safety:** Do
not attempt to repair the phone yourself. Contact a qualified professional for any repairs. Keep the phone out
of reach of young children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad: Teléfono Fijo**

* **|nstalacion y Uso:** Antes de instalar o utilizar su teléfono fijo, lea atentamente este manual. Asegurese
de que el cable telefénico esté correctamente conectado. No utilice el teléfono durante una tormenta
eléctrica. * **Entorno:** Evite exponer el teléfono a la humedad o a temperaturas extremas. Limpie el
teléfono con un pafio seco. * **Seguridad:** No intente reparar el teléfono usted mismo. Contacte a un
profesional cualificado para cualquier reparacion. Mantenga el teléfono fuera del alcance de los nifios
pequefos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca: Telefone Fixo**

* **|nstalagdo e Uso:** Antes de instalar ou usar o seu telefone fixo, leia atentamente este manual.
Certifique-se de que o cabo telefénico esta corretamente conectado. Nao use o telefone durante uma
tempestade. * **Ambiente:** Evite expor o telefone a humidade ou a temperaturas extremas. Limpe o
telefone com um pano seco. * **Seguranca:** Nao tente reparar o telefone sozinho. Contacte um
profissional qualificado para qualquer repara¢@o. Mantenha o telefone fora do alcance de criangas
pequenas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.



**Deutsch**
**Sicherheitswarnung: Festnetztelefon**

* **|nstallation und Nutzung:** Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie lhr Festnetztelefon
installieren oder verwenden. Stellen Sie sicher, dass das Telefonkabel richtig angeschlossen ist. Benutzen
Sie das Telefon nicht wahrend eines Gewitters. * *Umgebung:** Vermeiden Sie es, das Telefon Feuchtigkeit
oder extremen Temperaturen auszusetzen. Reinigen Sie das Telefon mit einem trockenen Tuch. *
**Sicherheit:** Versuchen Sie nicht, das Telefon selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fir Reparaturen an
einen qualifizierten Fachmann. Bewahren Sie das Telefon auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**[taliano**
**Avviso di Sicurezza: Telefono Fisso**

* **|nstallazione e Uso:** Prima di installare o utilizzare il telefono fisso, leggere attentamente questo
manuale. Assicurarsi che il cavo telefonico sia collegato correttamente. Non utilizzare il telefono durante un
temporale. * *Ambiente:** Evitare di esporre il telefono all'umidita o a temperature estreme. Pulire il telefono
con un panno asciutto. * **Sicurezza:** Non tentare di riparare il telefono da soli. Contattare un
professionista qualificato per qualsiasi riparazione. Tenere il telefono fuori dalla portata dei bambini piccoli.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing: Vaste Telefoon**

* **|nstallatie en Gebruik:** Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw vaste telefoon installeert of
gebruikt. Zorg ervoor dat de telefoonlijn correct is aangesloten. Gebruik de telefoon niet tijdens onweer. *
*Omgeving:** Vermijd blootstelling van de telefoon aan vocht of extreme temperaturen. Reinig de telefoon
met een droge doek. * **Veiligheid:** Probeer de telefoon niet zelf te repareren. Neem contact op met een
gekwalificeerde professional voor reparaties. Houd de telefoon buiten bereik van jonge kinderen.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



